Ilyosmmunas ogepra
r. TamkeHT
HetictByeT c «28» ceHTsibps 2026 roza

Hacrosimuit  fokymeHT (manee - «Odepra») siBiseTcs
ouManbHeIM  TIpeAioKeHueM  (TyOsuuHOM — odepToii),
ClieJIaHHBIM OT UMeHH AKIJIOHepHOTO0 KOMMepUeckoro 6aHkKa
«TBC Bank» (MHH 207318613) wu OOmectBa cC
orpaHuYeHHOM OTBeTCTBeHHOCThI0O «TBC BNPL» (MHH
312422124), coBMeCTHO MMeHyeMbIX «VIcronHuTem», a no
otaenbHOCTH - «baHk» u «IloBepeHHBIN» COOTBETCTBEHHO,
aZipecoBaHHbIM  (U3MUECKUM JIMLIaM —  JiepyKaTessM
6aHKOBCKHX KapT, 3aK/IIOUUTh ZIOrOBOPHI Ha HCIIO/Ib30BaHUE
cepBrca «OIUIaTUTD TI03Ke» B COOTBETCTBUU CO CTaThéM 367
M vacteio 2 ctathk 369 'paxkpaHckoro Kojekca Pecrnybvku
Y36ekucTaH.

Cogepirienue Ilonb30BaTesieM [eMCTBUH, MpeyCMOTPEHHBIX
Hactosimedi  Odeproit (Ipu  yC/IOBUM  COOTBETCTBUS
TpeOOBaHUSM, W3JIOKEHHBIM B Heli), CUMTAeTcs TMOMHBIM U
6e30roBopoyHbIM akuentoM AaHHoW Odeptel. C MoOMeHTa
akuenTa Mexxy CTopoHaMM CYATAeTCs! 3aK/IFOUEH [JOrOBOp Ha
UCIIo/b30BaHUe cepBuca «OmmaTuTh Mo3Ke» (fJanee —
«CepBHUC») Ha yCI0BUSIX, U3/10’KeHHBIX B Odepre.

Bo BcéM, uTO mpsAMO He YperyJupoBaHO HacCTosIled
Odeproii, CTOPOHBI DPYKOBOJCTBYHOTCS [I€HCTBYHOIINM
3aKOHO/IaTebCTBOM Pecrybmky Y36ekucTaH.

1. TepMmuHbI U onipeaeeHUsA
1.1. Bank — AKB «TBC Bank».

1.2. Kapra — 0OaHKOBCKas KapTa, paboTaroiias B OHJIalH-
peXHUMe, SMUTUPOBaHHasi OAHKOM, 3aperdCTPUPOBAHHBIM Ha
TEePPUTOPUHN Pecny6/iuku Y36ekucraH, u
3aperucTpupoBaHHast B [IpUIOKeHNH.

1.3. MepuaHT — cyObeKT IpeJIIpuHUMaTe/IbCTBa MO0 MHOe
nuuo, peanusytoljee Ilosmb3oBarensiv  ToBapbl  (paboThl,
YCIyTH) U NIpUHKMarolIiee 38 HUX OIUIaTy, OCYILeCTB/IsIEMYIO
ITonb3oBatenamu nocpencrsoM [1punoxkenus.

1.4. TloBepennsIit — OO0 «TBC BNPL».

1.5. Tlomp3oBarens — [JeecrocoOHOe (U3NUECKOe IO,
SBJISIEOLL[eeCs] Jlep>kaTesieM 6aHKOBCKOM KapThl,

Public Offer
Tashkent
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This document (hereinafter referred to as the "Offer")
constitutes an official proposal (public offer) made on behalf
of Joint-Stock Commercial Bank "TBC Bank" (TIN
207318613) and TBC BNPL LLC (TIN 312422124), jointly
referred to as the "Executors," and individually as the "Bank"
and the "Attorney," respectively, addressed to individuals —
holders of bank cards — to enter into agreements for the use of
the "Pay Later" service, in accordance with Article 367 and
Part 2 of Article 369 of the Civil Code of the Republic of
Uzbekistan.

Performance by the User of the actions provided for in this
Offer (subject to compliance with the requirements set out
therein) shall be deemed full and unconditional acceptance of
this Offer. From the moment of acceptance, an agreement
between the Parties for the use of the "Pay Later" service
(hereinafter — the "Service") shall be deemed concluded on the
terms set out in the Offer.

In all matters not directly governed by this Offer, the parties
shall be guided by the applicable legislation of the Republic of
Uzbekistan.

1. Terms and Definitions
1.1. Bank — JSCB “TBC Bank”.

1.2. Card — a bank card operating online, issued by a bank
registered in the territory of the Republic of Uzbekistan, and
registered in the Application.

1.3. Merchant — an entrepreneurial entity or other person
selling goods (works, services) to Users and accepting
payments for them made by Users through the Application.

1.4. Attorney — TBC BNPL LLC.

1.5. User — a legally capable individual who is a holder of a
bank card, identified in the Application, and meeting the

Ommaviy oferta
Toshkent shahri
2026-yil «28» sentyabrdan boshlab amal giladi

Mazkur hujjat (bundan buyon matnda "Oferta" deb yuritiladi)
"TBC Bank" aksiyadorlik tijorat banki (STIR 207318613) va
"TBC BNPL" mas'uliyati cheklangan jamiyati (STIR
312422124) nomidan, birgalikda "Ijrochilar”, alohida-alohida
esa mos ravishda "Bank" va "Vakil" deb ataladigan tomonlar
nomidan, bank kartalari egalari bo'lgan jismoniy shaxslarga
O'zbekiston Respublikasi Fugarolik kodeksining 367-moddasi
va 369-moddasi 2-gismiga muvofiqg "Keyinroq to'lash”
xizmatidan foydalanish to'g'risida shartnomalar tuzish haqida
rasmiy taklif (ommaviy oferta) hisoblanadi.

Foydalanuvchi tomonidan ushbu Ofertada nazarda tutilgan
harakatlarni sodir etishi (unda belgilangan talablarga
muvofigligi shartida) ushbu Ofertaning to'liq va so'zsiz
aksepti (qabul qilinishi) hisoblanadi. Aksept lahzasidan
boshlab Taraflar o'rtasida «Keyinroq to'lash» xizmatidan
(bundan buyon — «Xizmat») foydalanish bo'yicha shartnoma
Ofertada belgilangan shartlar asosida tuzilgan hisoblanadi.

Ushbu Oferta bilan bevosita tartibga solinmagan barcha
masalalarda tomonlar O'zbekiston Respublikasining amaldagi
gonunchiligiga amal giladilar.

1. Atamalar va ta’riflar
1.1. Bank — “TBC Bank” ATB.

1.2. Karta - O‘zbekiston Respublikasi hududida ro‘yxatdan
o‘tgan bank tomonidan chiqarilgan va Ilovada ro‘yxatdan
o‘tkazilgan onlayn rejimida ishlovchi bank kartasi.

1.3. Merchant -  Tadbirkorlik  subyekti  yoki
Foydalanuvchilarga Tovarlar (ishlar, xizmatlar) sotadigan va
ular uchun Foydalanuvchilar tomonidan Ilova orqali amalga
oshiriladigan to‘lovni qabul giladigan boshqa shaxs.

1.4. Vakil - "TBC BNPL" MCHJ.

1.5. Foydalanuvchi - Ilovada ko‘rsatilgan va ushbu Ofertada
belgilangan mezonlar va talablarga javob beradigan bank



naeHTU(GUIMPOBaHHOe B TIPUIOXKEHUN U COOTBETCTBYIOII[EE
KPUTEpUsIM U TPeOOBAHUAM, YCTAHOBJIEHHBIM HACTOSIIEH
Odeproii.

1.6. TlpunokeHWe — TIporpaMMHBIN TIPOAYKT B BHJE
MobwibHOrO mipunokeHuss «TBC  UZ», T03BOJSFOLMIN
[Monb30BaTe/0 COBepILATh OIUIATy TOBAapoB (paboT, yciyr)
MepuaHTOB B  OHJ/IAlH-DEXUMe,  YIPaB/IsATb  CBOUMHU
0aHKOBCKMMU KapTaMH, OCYIIeCTB/IATh MepeBO/bI JeHe)KHbIX

Cpe/ICTB TIOCPe/ICTBOM OAaHKOBCKOW KapThl, a TakKxke
COBeplIaTh WHbIE JlelicTBuS, rpelyCMOTpeHHbIe
dbyHKIMoHaIoM TTpUIoXKeHUs.

1.7. CepBUC — CepBHC, OpraHU30BaHHbIi COBMECTHO

IToBepenHsIM 1 baHkoM Ha ycoBusix HacTosie OdepTsl, B
pamMkax Koroporo [IoBepeHHbIH O MOPYYeHUIO U OT UMeHU
Ilonb3oBatens 3akaouaeT € MepuaHTOM [IOrOBOp Ha
npuobpeTeHue peanusyemoro Mepuantom ToBapa myTéM
OTUIaTBI €ro CTOMMOCTH, a BaHK obecrieunBaetT 06paboOTKy,
aBTOPU3ALIMIO U UCIIO/IHEHNe COOTBETCTBYIOILUX M/IaTeXe.

1.8. ToBap — ToBapkl, paboOTHI W/WIM YCIyTH, TIpe/jjlaraeMble
MepuaHTaMM W [IOCTyIiHble Uil TIpHOOpeTeHust
[Monw3oBarenssMy ocpeAcTBOM (pyHKIMOHaNa [IpunoskeHus.

2. ITopajok akuienra

2.1. Axknent Hactosimieii OdepTbl, a TaKKe coriacue C
yCIOBUSIMH TipefiocTaBiieHus CepBHCa, OCYIECTBIISIETCS
My TEéM aKTHBAL[H COOTBETCTBYIOLIIETO Cepsuca
IMonb3oBatenem B IIpuioykKeHUM — TTOCPEJCTBOM BKJTFOUEHHUS
craiifiepa akTUBalvy B UHTep(delice oriaThl.

2.2. B cnyuae Hecornacus Ilosnb3oBarenss C yC/I0BUSMU
Hactositiet OdepTh! (B 11€/10M WIM YaCTUYHO), eMy CeJyeT
BO3/lep)KaThCsl OT UCIob30BaHus Cepauca.

3. Ilpeamet JloroBopa

3.1. Tlpegmetrom Hacrositero [loroBopa, 3ak/JHuaeMoro

nocpeactBoM  akuenta OdepTtel W peryavpyroiero
ucriosib3oBaHve  CepBuca, SIB/AsSeTCS  B3auMOJIeHCTBHE
CropoH, B pamkax Koroporo Ilosb3oBaTenb Iopy4aer

[ToBepeHHOMY OT UMeHH U 3a cuéT ITonb30Baresns 3aK/IOUUTh
¢ MepuaHTOoM /10r0BOp Ha npuobpetenue ToBapa, a baHKy —
OKa3aTh MJIATEXHbIE  YCIyrH, BKIouas — 00paboTKy

criteria and requirements established by this Offer.

1.6. Application — a software product in the form of the mobile
application “TBC UZ,” enabling the User to make payments
for goods (works, services) of Merchants online, manage their
bank cards, transfer funds via a bank card, and perform other
actions provided by the functionality of the Application.

1.7. Service / Mandate — a service organized jointly by the
Attorney and the Bank under the terms of this Offer, under
which the Attorney, upon the instruction and on behalf of the
User, concludes with the Merchant an agreement for the
purchase of the Goods offered by the Merchant by paying its
cost, while the Bank ensures the processing, authorization, and
execution of the corresponding payments.

1.8. Goods — goods, works, and/or services offered by
Merchants and available for purchase by Users through the
functionality of the Application.

2. Acceptance Procedure

2.1. Acceptance of this Offer, as well as consent to the terms of
the Service, is carried out by the User activating the
corresponding Service in the Application through the
activation slider in the payment interface.

2.2. If the User does not agree with the terms of this Offer (in
whole or in part), they should refrain from using the Service.

3. Subject of the Agreement

3.1. The subject of this Agreement, concluded by means of
acceptance of the Offer and governing the use of the Service,
is the interaction between the Parties, under which the User
instructs the Attorney to conclude, on behalf of and at the
expense of the User, an agreement with the Merchant for the
purchase of the Goods, and instructs the Bank to provide
payment services, including the processing of the

kartasining egasi bo‘lgan muomalaga layoqgatli jismoniy
shaxs.

1.6. Ilova - "TBC UZ" mobil Ilovasi ko‘rinishidagi dasturiy
Tovar bo‘lib, u Foydalanuvchiga Merchantlarning Tovarlari
(ishlari, xizmatlari) uchun onlayn rejimda to‘lovlarni amalga
oshirish, o‘z bank kartalarini boshqarish, bank kartasi orqali
pul o‘tkazmalarini amalga oshirish, shuningdek, Ilovaning
funksional imkoniyatlarida nazarda tutilgan boshga
harakatlarni bajarish imkonini beradi.

1.7. Xizmat / Topshirig - Vakil va Bank tomonidan ushbu
Oferta shartlari asosida birgalikda tashkil etilgan xizmat
bo'lib, uning doirasida Vakil Foydalanuvchining topshirig'iga
binoan va uning nomidan Merchant bilan Merchant
tomonidan realizatsiya qilinayotgan Tovarni uning giymatini
to'lash yo'li bilan sotib olish shartnomasini tuzadi, Bank esa
tegishli to'lovlarni qayta ishlash, avtorizatsiya qilish va
amalga oshirishni ta'minlaydi.

1.8. Tovar - Merchantlar tomonidan taklif etiladigan va
Foydalanuvchilar Ilova funksiyasi orqali sotib olishlari
mumkin bo‘lgan Tovarlar, ishlar va/yoki xizmatlar.

2. Akseptlash tartibi

2.1. Ushbu Ofertani qgabul qilish, shuningdek, Xizmatni
tagdim etish shartlariga rozilik berish Foydalanuvchi
tomonidan Ilovadagi tegishli Xizmatni faollashtirish orgali -
to‘lov interfeysida faollashtirish slayderini yoqish orqali
amalga oshiriladi.

2.2. Agar Foydalanuvchi ushbu Ofertaning shartlariga (to‘liq
yoki gisman) rozi bo‘lmasa, u Xizmatdan foydalanishni
to‘xtatishi kerak.

3. Shartnoma predmeti

3.1. Ushbu Shartnoma Oferta akseptlangan orqali tuziladi va
Xizmatdan foydalanishni tartibga soladi. Uning predmeti
Taraflarning o'zaro munosabatlari bo'lib, uning doirasida
Foydalanuvchi Vakilga Foydalanuvchi nomidan va uning
hisobidan Merchant bilan Tovarni sotib olish shartnomasini
tuzishni topshiradi, Bankka esa — tegishli shartnomaning
bajarilishi munosabati bilan amalga oshiriladigan to'lovlarni



COOTBETCTBYIOIIUX TIJIaTeXKel, OCYILeCTB/SIEMbIX B CBS3U C
WCTIOJIHEHMEM yKa3aHHOro forosopa. Hacrosmuii [JoroBop
SIBJISIETCS CMelllaHHBIM [IOTOBOPOM TI0 CMBICTY CTaTbu 354
I'paxkgaHckoro KoJleKca Pecriybnuku Y36eKucTaH,
COZiep KallM 37IEMEHTBI J0TOBOPA MOPYYeHus U JJIoroBopa 06
OKa3aHWM TUIaTéXHbIX ycayr. Ilonb3oBatesns 00s3yeTcs
BO3MeCTUTh [loBepeHHOMY pacXofbl, TIOHeCEHHBIE B CBSI3U C
oka3aHueM CepBHCa, a TakkKe YIIaTUTh BO3HATrpakIeHHe,
€C/IM pa3Mep TaKOTO BO3HArpakJeHWs ObLT TIPeyCMOTPEH B
IIpunoxkeHny [0 Hauaza HcHosb3oBaHus Ilosb3oBareneM
Cepsuca.

3.2. [Hna ypobcrBa Ilosb3oBatens, Bo3sHarpakaeHve
[ToBepeHHOr0 M BO3HarpakieHue baHka (TIpyM HanU4uUM)
CyMMUDYIOTCSI U oTobOpaxarotcst  [lonb3oBateno B
[IpunokeHny Tiepe[; HauaJioM TIOib30BaHusT CepBHCOM.
YniaTa IPUUUTAIOIINXCS CYMM OCYIIIeCTBIISIETCS B OZHOM M3
crenyrouwx ¢hopmMaros 1o BeiOopy Ilosb30BaTers:

3.2.1. Orcpouka. ITonb3oBaresnb yIlauvMBaeT
npuuMTaroilyrocss  cymmy  (croumocts  ToBapa
Bo3HarpakzieHne IloBepeHHOro W baHKa TpU HaJUuWK)
oHUM TuiaTe>xoM. [ns ITonb3oBaTesisi yCTaHaBIMBAETCS CPOK
nerotHoro Bo3melrjeHus (ot 10 (mecsitu) go 30 (TpuzLaTu)
KaJleHJJapHbIX [JHeii), B TeueHue Koroporo Ilonb3oBaresnb
BO3MeIlaeT UCKIFUNUTETEHO CTOMMOCTE ToBapa.

3.2.2. Paccpouxa. ITonb30Barensb yIlauvBaeT
MIpUUMTAIOLIYIOCS CcymMMy (cToumocTh ToBapa, a Takke
BosHarpaxxgenve IloBepeHHOro u BoO3HarpaxzaeHue baHka
(Kakoe - TIpY Ha/lUM4yMM)) paBHBIMU JIOJSIMU B TeueHue 3
(Tpex) MecsiLieB C AaThl MoJb30BaHKsl CepBUCOM.

4. Tlopsiaok 00paboTKH MepCcoOHANBHbBIX JAHHBIX

4.1. 3akmouas Hacrosimuii [lorosop, Ilosb3oBaTensb
BbID@)KaeT CBOE 0CO3HAaHHOe 0e3yC/I0BHOE  Corjiacue
Ucnonuurensav, a Ttakke uxX ad@uarpoBaHHBIM JIHLAM,
jmuaM, BxogAumM ¢ McnonHutensiMu B OAHY TPYIILY
KOMITIaHUM, U UHBIM OpraHv3alysiM, YIIOJHOMOYEHHbIM UMU
KaK COBMECTHO, TaK U MHAUBUYAIBHO, KaK Ha TeppUTOpUU
Pecriy6sinku Y30eKucTaH, Tak U 3a eé mpe/iesiaMu, Ha 3arpoc,
ToJIyueHue, nepesady U 06paboTKy MepCcOHaNbHBIX JAHHBIX
[Tonb30Bartens, BK/IOYasi, HO He OrpaHUYMBASICh: (AMUIUIO,
UM U OTYeCTBO, JATy pOXJAEHHWs, ajpeC TMPOKUBaHUs,
TacIiOpTHBIe  JJaHHBIe, KOHTAKTHBIA HOMep TenedoHa,
TINH®JI, naHHble DAHKOBCKUX KapT, B LIe/IAX 3aK/TFOUeHUs U

corresponding payments made in connection with the
performance of that agreement. This Agreement is a mixed
agreement within the meaning of Article 354 of the Civil Code
of the Republic of Uzbekistan, containing elements of a
mandate agreement and a payment services agreement. The
User undertakes to reimburse the Attorney for expenses
incurred in connection with the provision of the Service, as
well as to pay a remuneration, if the amount of such
remuneration was specified in the Application prior to the
User's commencement of use of the Service.

3.2. For the convenience of the User, the Attorney’s
Remuneration and the remuneration of the Bank (if any) are
combined and displayed to the User in the Application before
using the Service. Payment of these amounts is carried out in
one of the following formats, at the User’s discretion:

3.2.1. Deferred Payment. The User pays the due amount (the
cost of the Goods, the Attorney’s Remuneration, and the
remuneration of the Bank, if any) in a single payment. The
User is granted a grace period of 10 (ten) to 30 (thirty)
calendar days, during which the User reimburses only the cost
of the Goods without paying the Attorney’s Remuneration.

3.2.2. Installments. The User pays the due amount (the cost of
the Goods, as well as the Attorney’s Remuneration and the
remuneration of the Bank, (each, where applicable)) in equal
installments over 3 (three) months from the date of execution
of the Mandate.

4. Procedure for Processing Personal Data

4.1. By entering into this Agreement, the User expresses their
informed and unconditional consent to the Executors, as well
as to their affiliates, entities within the same group of
companies as the Executors, and other organizations
authorized by them, whether jointly or individually, both
within the territory of the Republic of Uzbekistan and beyond
it, to request, receive, transfer, and process the User's personal
data, including but not limited to: surname, first name and
patronymic, date of birth, residential address, passport details,
contact phone number, PINFL, and bank card data, for the
purposes of concluding and performing this Agreement.

gayta ishlashni ham o'z ichiga olgan holda to'lov xizmatlarini
ko'rsatishni  topshiradi. Ushbu Shartnoma O'zbekiston
Respublikasi ~ Fugarolik  kodeksining 354-moddasi
mazmunidagi aralash shartnoma hisoblanib, topshiriq
shartnomasi va to'lov xizmatlarini ko'rsatish shartnomasi
elementlarini o'z ichiga oladi. Foydalanuvchi Xizmat
ko'rsatilishi munosabati bilan Vakil tomonidan qilingan
xarajatlarni qoplashga, shuningdek, agar bunday mukofot
miqdori Foydalanuvchi Xizmatdan foydalanishni
boshlashidan oldin Ilovada nazarda tutilgan bo'lsa, mukofotni
to'lashga majburdir.

3.2. Foydalanuvchiga qulaylik yaratish maqsadida, Vakilning
mukofoti va Bankning mukofoti (agar mavjud bo‘lsa)
jamlanadi va Xizmatdan foydalanishni boshlashdan oldin
llovada Foydalanuvchiga ko‘rsatiladi. Bunday summalarni
to‘lash  Foydalanuvchining tanloviga ko‘ra quyidagi
shakllardan birida amalga oshiriladi:

3.2.1. Kechiktirilgan To’lov. Foydalanuvchi to‘lanishi lozim
bo‘lgan summani (Tovarning giymati, Vakilning mukofoti,
Iovaning huquq egasining mukofoti agar mavjud bo‘lsa) bir
to‘lov bilan to‘laydi. Foydalanuvchi uchun imtiyozli qoplash
muddati (10 (o‘n) kundan 30 (o‘ttiz) kalendar kungacha)
belgilanadi, bu muddat davomida Foydalanuvchi Vakilga
mukofot to‘lamasdan fagat Tovarning qiymatini qoplaydi.

3.2.2. Mudatli To’lov. Foydalanuvchi tegishli summani
(Tovarning giymati, shuningdek, Vakilning mukofoti va
Bankning mukofoti (har biri - mavjud bo‘lganda)) Topshiriq
bajarilgan sanadan boshlab 3 (uch) oy davomida teng
ulushlarda to‘laydi.

4. Shaxsiy ma’lumeotlarga ishlov berish tartibi

4.1. Ushbu Shartnomani tuzish orqali Foydalanuvchi
Ijrochilarga, shuningdek ularning affillangan shaxslariga,
Ijrochilar bilan bir kompaniyalar guruhiga kiruvchi shaxslarga
hamda ular tomonidan hamkorlikda yoki alohida-alohida
vakolat berilgan boshga tashkilotlarga, O'zbekiston
Respublikasi hududida ham, undan tashqarida ham, ushbu
Shartnomani tuzish va bajarish maqsadida Foydalanuvchining
shaxsiy ~ma'lumotlarini, jumladan, lekin ular bilan
cheklanmagan holda: familiyasi, ismi va otasining ismi,
tug'ilgan sanasi, yashash manzili, pasport ma'lumotlari, aloga
uchun telefon ragami, JSHSHIR (PINFL), bank kartalari
ma'lumotlarini so'rash, olish, uzatish va gqayta ishlashga



WCTO/THEeHUs HacTosLero Jorosopa.

4.2. Cornacue ITosb3oBarensi Ha 00pabOTKY MePCOHATBHBIX
[AHHBIX sIB/IsieTCsl OeCcCpOYHBIM, TIPM 3TOM COrJlache Ha
00paboTKy MepCOHalbHBIX JIaHHBIX MOXKET ObITH OTO3BaHO
ITonp3oBaresieM B yitoboe BpeMsi IPU YCJIOBUM OTCYTCTBHUS
3a/10/DKEHHOCTH B paMKax CepBuca, ITyTeM I0J,aut 3asiB/IeHus]
B micbMeHHO# ¢opme B aapec [ToBepenHoro umu banka. Bo
n30e)kaHHe COMHEeHUH U pasHoryiacuii, CTOpOHbI MOHUMAIOT,
YTO OT3BIB COTJIACHs Ha 0OpabOTKy MepCcOHaNBHBIX JJAHHBIX
SIBJISIETCST BOJIEN3bSIBIIEHUEM IMonb30oBaTens Ha
TpUOCTaHOB/IeHHe/orpaHuene  CepBHCa, KOTODBIA He
MOXeT OBITh OCyIecTB/ieH 6e3 00pabOTKM MepCOHaNIBHBIX
JaHHbIX [Tonb3oBaTess.

4.3. Vcnonxuteny rapaHTUpyroT [losb3oBaTento npUHATHE

BCEX HE0OX0AUMBIX Mep o obecrieueHuro
KOHOU/IeHIIMATBHOCTH TIepCOHATBHBIX JAHHBIX
IMone3oBaTenss B COOTBETCTBUM C  TpeOGOBaHUAMU

ZIeHCTBYIOIIEro 3aKOHOjaTe/TbCTBa PecnyOiuky Y36eKucTaH.

4.4. TlepcoHanbHble JaHHBIE MOTYT 00pabaThIBATLCS B LIENISX:

4.4.1. obecrieueHust  COOMIOZEHMsSI  3aKOHOZATEIbCTBA
Pecniybiiki  Y36eKuCTaH ¥ BHYTPEHHHX HOPMAaTHUBHBIX
aKTOB;

4.4.2. TIpUHATUSL Mep IO 3aK/JOUYEHUI0 U BBITIOJHEHUIO
JloroBopa, B TOM 4ucC/e Jji1 KOHTPOJIA U NIPOTHO3UPOBaHUS
TeKyIero U Oy yIiero nCroHeHUs1 00513aTeIbCTB 110 HEMY;

4.4.3. mipoBepkd (PMHAHCOBOIO U  HMYILECTBEHHOIO
COCTOSIHUSI, B3aUMOOTHOLIEHUNA C TPeTbUMU JIMLAMH,
ToJTyueHUst KpeJUTHOTO oTueTa o [losib30BaTerte;

4.4.4. 3anpoca moboi nHdopmarmu Kacaemo [Tons3oBaresns
13 /11060r0 UCTOUHMKA B JIFOOBIX KOJIMUECTBAX B 1060 BpeMsi
B COOTBETCTBUM C 3aKOHO/|AaTe/IbCTBOM  Pecrny6/mku
Y36ekucraH;

4.4.5. MpOBeJieHNsI CTaTUCTUUECKUX W/WIN MapKETHHIOBBIX
WCCelOBaHMM,  aKIUH, OIpOCOB,  3alpoCOB  W/WIU
HMH(OPMHUPOBAHHS 0 HOBBIX NPOJYKTax/yCIyrax;

4.4.6. ocyujecTBieHus cBsi3u c [Tonb3oBaTeseM, B TOM yuc/ie
HampaBJieHHsl yBeJOMJIEHWM, 3alpocoB ¥ HWH(OpMAIuH,
KaCarolLXCs WCIOIb30BaHUSI TPOJYKTOB/YCIyT, a Takxke

4.2. The User’s consent to the processing of personal data is
indefinite. Such consent may be withdrawn by the User at any
time, provided there is no outstanding debt under the Service,
by submitting a written request to the Attorney or the Bank.
For the avoidance of doubt, the Parties understand that
withdrawal of consent to the processing of personal data
constitutes the User’s expression of intent to suspend/restrict
the Service, which cannot be performed without processing
the User’s personal data.

4.3. The Executors guarantee that they will take all necessary
measures to ensure the confidentiality of the User’s personal
data in accordance with the requirements of the current
legislation of the Republic of Uzbekistan.

4.4. Personal data may be processed for the purposes of:

4.4.1. Ensuring compliance with the legislation of the
Republic of Uzbekistan and internal regulations;

4.4.2. Taking measures for the conclusion and performance of
the Mandate Agreement, including monitoring and forecasting
the current and future fulfillment of obligations under it;

4.4.3. Checking the financial and property status, relationships
with third parties, and obtaining a credit report about the User;

4.4.4. Requesting any information regarding the User from
any source, in any amount, at any time, in accordance with the
legislation of the Republic of Uzbekistan;

4.4.5. Conducting statistical and/or marketing research,
promotions, surveys, inquiries, and/or informing about new
products/services;

4.4.6. Communicating with the User, including sending
notifications, inquiries, and information regarding the use of
products/services, as well as processing inquiries received

o0'zining ongli va so'zsiz roziligini bildiradi.

4.2. Foydalanuvchining shaxsga doir ma’lumotlarga ishlov
berish uchun bergan roziligi muddatsiz bo‘lib, bunda shaxsga
doir ma’lumotlarga ishlov berish uchun bergan roziligi
Xizmat doirasida qarzdorlik mavjud bo‘lmagan taqdirda,
Foydalanuvchining manziliga yoki Bankning manziliga
yozma ariza berish orqali Foydalanuvchi tomonidan istalgan
vaqtda  qaytarib  olinishi ~ mumkin. @ Shubha va
kelishmovchiliklarning oldini olish maqgsadida, Tomonlar
shaxsiy ma’lumotlarni qayta ishlashga rozilikni bekor qilish
Foydalanuvchining shaxsiy ma’lumotlarini qayta ishlamasdan

amalga  oshirib  bo‘lmaydigan  Xizmatni  to‘xtatib
turish/cheklash ~ bo‘yicha  xohish-irodasi ekanligini
tushunadilar.

4.3. Ijrochilar Foydalanuvchiga O‘zbekiston

Respublikasining amaldagi qonunchiligi talablariga muvofiq
Foydalanuvchining shaxsiy —ma’lumotlari maxfiyligini
ta’minlash bo‘yicha barcha zarur choralarni ko‘rishni
kafolatlaydi.

4.4. Shaxsga doir ma’lumotlar quyidagi maqgsadlarda gayta
ishlanishi mumkin:

4.4.1. O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligi va ichki
me’yoriy hujjatlarga rioya etilishini ta’minlash;

4.4.2. Topshiriq shartnomasini tuzish va bajarish choralarini
ko‘rish, shu jumladan u bo‘yicha majburiyatlarning joriy va
kelajakdagi bajarilishini nazorat gilish va bashorat gilish;

4.4.3. moliyaviy va mulkiy holatni, uchinchi shaxslar bilan
o‘zaro munosabatlarni tekshirish, Foydalanuvchi to‘g‘risidagi
kredit hisobotini olish;

4.4.4. O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligiga muvofiq
Foydalanuvchiga tegishli har gqanday ma’lumotni istalgan
manbadan istalgan migdorda va istalgan vaqtda so‘rash;

4.4.5. statistik va/yoki marketing tadqiqotlari, aksiyalar,
so‘rovlar, so‘rovlar o‘tkazish va/yoki yangi
Tovarlar/xizmatlar mukofotida xabardor gilish;

4.4.6. Foydalanuvchi bilan aloqani amalga oshirish, shu
jumladan  Tovarlar/xizmatlardan ~ foydalanishga  oid
bildirishnomalar, so‘rovlar va ma’lumotlarni yuborish,



06paboTKH 3arpocoB, MoCTynuBIIMX oT [1o/b30BaTess, B TOM
upCe C TOC/eAyIONied Tepefadyeil TakuWxX 3arpocoB Ha
HCIIOJIHEHHE KOHTPATr€HTaM;

4.4.7. TnipefoTBpallieHUss JeMCTBUM, COBepIllaeMbIX C
vcronb3oBanreM CepBHca, MPOTUBOPeYAlUX TPeOOBAHUSIM
3aKOHO/]aTe/IbCTBA MJIM COTJIALLIeHUs.

5. CTOUMOCTB ¥ OPA/I0K B3aHMOPacyeToB

5.1. BosHarpaxjeHue yCTaHaBIMBAeTCS B CjeyHOL[eM
ropsifike:

5.1.1. OTcpouka.

Pasmep Bosnarpaxxgenus B paMKax Otcpouku
muddepeHIMPOBaH B 3aBUCHMOCTH OT TPOZOJDKUTETHEHOCTH
(hakTHYeCcKoro ucnonb30BaHus [lonb3oBaresieM JIbIOTHOTO
nepuojia BO3MellleHUs: ¥ OTpakaeT BO3pacTaroliuii 06béM
OpraHM3aljMUOHHBIX U WH(OPMALMOHHBIX MepONpUSITHH,

OCYIIleCTB/IsIEMBIX B LjesIsiX COTIPOBOJKZE€HUS
COOTBETCTBYIOIIIETO TIOpyuYeHHs, BK/IOYass MOHWUTOPHHT
cTaTyca WCTHO/MHeHWsi 00s3aTelbCTB, TOJTOTOBKY U

HampaBjieHre yBemomsieHUi [Tosb30BaTento, a TakKe WHBbIE
JIlelCTBUSsl, MpeAyCMOTpeHHble TYHKTOM 6.4 HacCTosIlero
Horosopa. Pasmep Bo3Harpaxenuvs [loBepeHHOr0 He CBsi3aH
C U3MeHeHUeM CTOMMOCTH ToBapa b0 HauuC/IeEHUeM TIaThl
3a M0J1b30BaHMe IeHe)KHbIMY CPe/ICTBAMU U yCTaHaB/IMBAeTCs
B (PMKCHPOBAaHHOM pa3Mepe B 3aBUCHMOCTH OT JAuaria3oHa
CYMMBI, TIO/|jIe)Kallied yIuiaTe, U CPOKa, MPOLIeAIIero C JaThl
OKOHYaHHUSl JIBTOTHOTO TIeprojia, COTJIACHO CJieAIyroIeit
Tabsmrie:

from the User, including subsequent forwarding of such
inquiries to counterparties for execution;

4.4.7. Preventing actions performed using the Service that are
contrary to the requirements of legislation or the agreement.

5. Cost and Settlement Procedure

5.1. The Remuneration is established as follows:

5.1.1. Deferred Payment.

The amount of the Remuneration under the Deferred Payment
is differentiated depending on the actual duration of the User's
use of the grace reimbursement period and reflects the
increasing volume of organizational and informational
activities carried out to support the relevant instruction,
including monitoring the status of performance of obligations,
preparing and sending notifications to the User, as well as
other actions provided for in Clause 6.4 of this Agreement.
The amount of the Attorney's Remuneration is not related to
any change in the cost of the Goods or to the charging of a fee
for the use of funds, and is set as a fixed amount depending on
the range of the amount payable and the period elapsed since
the end of the grace period, in accordance with the following
table:

shuningdek, Foydalanuvchidan kelib tushgan so‘rovlarni
gayta ishlash, shu jumladan bunday so‘rovlarni keyinchalik
kontrAttorneylarga bajarish uchun topshirish;

4.4.7. Xizmatdan foydalanish orqali qonunchilik yoki
kelishuv talablariga zid bo‘lgan xatti-harakatlarning oldini
olish.

5. Qiymat va o‘zaro hisob-kitob tartibi

5.1. Vakilning mukofoti quyidagi tartibda belgilanadi:

5.1.1. Kechiktirilgan To’lov.

Kechiktirilgan To’lov  doirasidagi Mukofot miqdori
Foydalanuvchi tomonidan imtiyozli qoplash davridan haqgiqiy
foydalanish davomiyligiga qarab farglanadi va tegishli
topshirigni yuritish magsadida amalga oshiriladigan tashkiliy
va axborot tadbirlarining ortib boruvchi hajmini aks ettiradi,
jumladan majburiyatlarning bajarilish holatini monitoring
qilish, Foydalanuvchiga xabarnomalarni tayyorlash va
yuborish, shuningdek ushbu Shartnomaning 6.4-bandida
nazarda tutilgan boshqa harakatlarni o'z ichiga oladi.
Vakilning Mukofot miqdori Tovar qiymatining o'zgarishi yoki
pul mablag'laridan foydalanganlik uchun haq undirilishi bilan
bog'liqg emas va to'lanishi lozim bo'lgan summa diapazoni
hamda imtiyozli davr tugagan sanadan o'tgan muddatga qarab,
quyidagi jadvalga muvofiq belgilangan miqdorda o'rnatiladi.

Cpok oruiaTel (Bo3MeleHusl),

Pa3mep Bo3Harpaxjenus ITopepenHoro (cym) / Attorney’s Remuneration (UZS) / Vakilning mukofoti (so‘m)

HCYHC/IsIeMBIH CO JHS, C/IeJlYIOILero 3a
JHEM OKOHYAHMsI JIbIOTHOTO IepHo/ia
(em) /

Payment (reimbursement) period,
calculated from the day following the
expiration of the grace period (days) /
Imtiyozli muddat tugagan kundan
keyingi kundan boshlab hisoblanadigan
to‘lov (qoplash) muddati (kunlar)

o 10 000

10 001-100 000 100 001-200 000

200 001-300 000 300 001-500 000




01-10 490 4900 9900 14 900 24900
11-20 1990 19900 39 900 59 900 99 900
21-70 3990 39900 79 900 119 900 199 900
71 u 6onee 5990 59 900 119 900 179 900 299 900

B cnyuae ec cymma, Tojjiexarijasi yruiaTe, IOMafjaeT B
MOrPaHUYHOE 3HAUEHUE MEXK/Ty YCTAaHOBJIEHHBIMU B TabO/IUIIaX
HacTosiiero JloroBopa yarna3oHaMH U COAEPKUT APOOHYI0
YacTh, OKPYI/IEHHE OCYILECTBJSIETCS CAeAYIOLIMM 00pa3oM:
TIpY 3HaUEHWH IPOOHOH yacT Ao 0,5 BK/IIOUMTETBHO CyMMa
OKpYTJISIETCS] B MEHBLIYI0 CTOPOHY; TIPY 3HaueHWH POOHOMN
yactu 0,51 v 6osiee — B GOJIBIIYIO CTOPOHY.

HauuHas c 31 (TpyALaTe epBOro) AHs C JaThl UCIOJHEHUs
[Mopyuenusi IloBepeHHblM, IloBepeHHBIN HHGbOpPMHUpYeET
I[Tosp30BaTesnsi 0 HAIMUMM y HEro 00si3aTesbCTB B MOPsZKe,
NpelyCMOTPEHHOM NYHKTOM 6.4 Hactosiero [lorosopa, C
TIOBBIIIIEHHON MHTEHCHUBHOCTbIO (B TOM uYMC/Ie TMYTEM
YBeJIMUeHHsT YacTOThl M (WIM) KOJIMUecTBa KOMMYHHKALIH).
[NapannensHo bBaHK mpUHMMaeT Mepbl MO  CIHCAHUIO
3a/|J0/DKEHHOCTH B LeJIIX TpeJoTBpallieHNss HeraTMBHBIX
TOC/Ie/ICTBUM JJ11 KpeJUTHOU rcTopuu Ilonb3oBarensi.

5.1.2. Paccpouka.

BosHarpakgenue IloBepeHHOro (TpU HalMW4WHM) COCTABJISIET
15% oT cymmbl, Tojjexauieil ymnaate OT HMeHH
[NTonb3oBarens, onpefesnsieMoii KaK COBOKYITHOCTb CTOUMOCTH
ToBapa u Bo3HarpaxjeHuss baHka (TIpy HaIUuuM).
BosHarpaxaeHue IToBepeHHOTO (ipu HaJIM4YUn)
yTIJIauMBaeTCsl paBHbIMY [I0/ISIMU B TeueHHe 3 (TpeX) MecsiLieB
C [aTbl  WCHOMHEHWs  TIOpyYeHHWsT B TIOpsZKe,
MpeyCMOTPEeHHOM B 11.3.2.2 HacTosero Jlorosopa.

5.2. Omnara Ilonb3oBaTesieM CymM, MOAJIEXALUX yILIaTe B
COOTBETCTBUHU C m.5.1 HAaCTOSLLero Horosopa,
OCYIIIeCTB/ISIETCS] COIVIACHO IpauKy, CHOPMUPOBAHHOMY /IS
Kaxzjoro otaensHoro Cepsuca. I'paguk(y) ykasbiBaeTcst B
MMYHOM KabuHete TTosb3oBaTens B TIpUIoKeHUH.

53. B cnyuae Hapywenus Ilonb3oBaresieM CpPOKOB
Bo3MelleHnss B pamkax Cepsrca Paccpouku (cToumocTd
ToBapa, a Takxke Bo3HarpaxzeHus [loBepeHHoro u baHka
(mpy HamMuuK Kaxporo u3 Hux)) Ilonb3oBarens Takke
06s13aH yruiatuth [ToBepeHHOMY IlnaTy 3a compoBosKAeHMe
TIPOCPOYEHHOTr0 IIIaTeXXa 3a KaKAbld Mecsl] MPOCPOUKH B

If any due amount falls at the boundary between the ranges
specified in the tables of the present Mandate Agreement and
contains a fractional part, the following rounding rule shall
apply: if the fractional part is up to and including 0.5, the
amount shall be rounded down; if the fractional part is 0.51 or
higher, it shall be rounded up.

Starting from the 31st day following the Attorney’s
performance of the Mandate, the Attorney shall take measures
to inform the User of the existence of its obligations in
accordance with Clause 6.4 of this Mandate Agreement, with
increased intensity, including, but not limited to, increasing
the frequency and/or number of such communications. In
parallel, the Bank shall take measures to write off such debt in
order to prevent adverse consequences for the User's credit
history.

5.1.2. Installments.

The Attorney’s remuneration (if applicable) amounts to 15%
of the sum payable on behalf of the User, calculated as the total
of the cost of the Goods and the remuneration of the Bank. The
Attorney’s remuneration (if applicable) is paid in equal
installments over 3 (three) months from the date of execution
of the Mandate in accordance with clause 3.2.2 of this
Mandate Agreement.

5.2. Payment by the User of amounts due under clause 5.1 of
this Mandate Agreement shall be carried out according to the
schedule generated for each individual Service. The
schedule(s) shall be indicated in the User’s personal account
within the Application.

5.3. In the event of a breach by the User of the reimbursement
terms under the Installments Service (the cost of the Goods, as
well as the Attorney’s Remuneration and the remuneration of
the Bank, (each, where applicable)), the User shall also pay
Collection charge for each month of delay in the amount

Agar har ganday to‘lanishi lozim bo‘lgan summa ushbu
Shartnoma jadvallarida ko‘rsatilgan oraliglar chegarasiga
to‘g‘ri kelsa va kasr gismni o‘z ichiga olsa, yaxlitlash
quyidagicha amalga oshiriladi: kasr gismining qiymati 0,5
gacha bo‘lganda yig‘indi kichik tomonga yaxlitlanadi; kasr
gismining qiymati 0,51 va undan ortig bo‘lganda - katta
tomonga yaxlitlanadi.

Vakil Topshirigni bajargan sanadan e’tiboran 31-kundan
boshlab, Foydalanuvchining uning majburiyatlari mavjudligi
to‘g‘risida ushbu Topshiriq shartnomasining 6.4-bandida
nazarda tutilgan tartibda, jumladan, tegishli xabarlashuvlar
sonini va/yoki takroriyligini oshirish orqali jadallashtirilgan
tarzda xabardor qilish choralarini ko‘radi. Shu bilan birga,
Bank Foydalanuvchining kredit tarixi uchun salbiy
oqgibatlarning oldini olish maqgsadida ushbu qarzdorlikni
hisobdan chiqarish choralarini ko‘radi.

5.1.2. Mudatli To’lov.

Vakilning mukofoti (mavjud bo’lsa) Foydalanuvchi nomidan
to‘lanishi lozim bo‘lgan summaning 15% foizini tashkil etadi.
Bu summa Tovar giymati va Bank mukofotining umumiy
yig‘indisi sifatida aniglanadi. Vakilning mukofoti (mavjud
bo’lsa) topshiriq bajarilgan sanadan boshlab 3 (uch) oy
davomida teng gismlarda ushbu Shartnomaning 3.2.2-bandida
nazarda tutilgan tartibda to‘lanadi.

5.2. Foydalanuvchi  tomonidan  ushbu  Topshiriq
shartnomasining 5.1-bandiga muvofiq to‘lanishi kerak
bo‘lgan summalar har bir alohida Xizmat uchun tuzilgan
jadvallarga binoan to‘lanadi. Jadval(lar) Foydalanuvchining
Ilovadagi shaxsiy kabinetida aks ettiriladi.

5.3. Muddatli to‘lov xizmati doirasida Foydalanuvchi
tomonidan qoplash muddatlari (Tovarning qiymati,
shuningdek, Vakilning mukofoti va Bankning mukofoti (har
biri - mavjud bo‘lganda)) buzilgan taqdirda, Foydalanuvchi
har bir kechiktirilgan oy uchun quyida ko‘rsatilgan miqdorda




pasMepe, YKa3aHHOM HIDKe.

specified below.

muddati o‘tgan to‘lovni kuzatish haqi to‘laydi.

IT;aTa 3a CONPOBOJK/ieHHE NPOCPOYEHHOr0 I1aTexa (cym) /
Collection charge amount (UZS) /
Muddati o‘tgan to‘lovni kuzatish hagi (so’m)

IosHas cymMa, MOA/Ie)Kalas Bo3MelleHHI0 B paMKax Paccpouku (cym) /
Total amount payable under the Installments (UZS) /
Muddatli to‘lov doirasida to'lanishi lozim be'lgan umumiy summa (so’m)

15000 200 000 — 500 000
30 000 500 001 —1 000 000
45 000 1 000 001 — 1 500 000
60 000 1500 001 — 2 000 000
80 000 2000 001 — 3 000 000
100 000 3000001 -<

6. YcnoBus npepocrasienusa CepBuca

6.1. Joctyn Kk CepBUCY TpeJOCTaB/S€TCS WCKIIIOUMTEIBHO
Tem ITo/ib30BaTe/IsIM, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT TPe6OBaHMSM,
YCTaHOBJIEHHBIM BHYTPEHHUMH perjiaMeHTaMu
Ucnonuurenedl, BK/IOYas, HO HE  OTPAaHUUMBAsCH,
KpPUTEpUSIMU [10OPOCOBECTHOCTH, I/1aTEXeCcroCcoOHOCTH, a
TaK)Ke TpeDOBaHMSIM 3aKOHO/IATeIbCTBA O MPOTUBO/IEHCTBUM
Jeraiv3aluu  [OXOJO0B, TIOJYUYEHHBIX OT TPECTYITHOM
[IeSITeIbHOCTH, (bMHAHCUPOBaHUIO Teppopu3Ma u
(bMHAHCHUPOBAaHWIO paCIPOCTPAaHeHUsT OPYXKUS MacCOBOTO
VHUUTOXXEHUS, ) TIePCOHA/TBHBIX JIAaHHBIX, 0
kubepbesonacHocT ¥ Apyrux. CepBUC MOXeT ObITh
He/OCTyTleH Wi orpaHnyeH pns  Ilosmb3oBaTened, He
COOTBETCTBYIOIIVX BbIIIEYKAa3aHHBIM yCIOBUSIM.

6.2. OTBETCTBEHHOCTb 3a KODPEKTHOEe YKa3aHue CYMMbI
TUIaTeXKa, PEKBU3UTOB, a TAK)Ke MHBIX JAHHBIX, HEOOXOJUMBIX
J/1 3aKmodeHus JloroBopa B COOTBETCTBUU C IyHKTOM 3.1.,
MOJIHOCTEIO  Bo3jaraercsas Ha Ilonb3oBarenda.  YkasaHue
HEKOPPEKTHBIX WM HEMOJHBIX [JAaHHBIX He OCBOOOXKJaeT
[Monb30oBaTenst OT 00s3aHHOCTH TI0 BO3MEILIEHHI0 PacXoZioB,
dakTuecku TOHeCcéHHbIX [loBepeHHBIM B paMKax
vcrionHeHus1 CepBuca, M MO yIjlaTe BO3HAarpakJeHuil mpu
YCJIOBUM YCIIELIHOro UcIo/HeHus [lorosopa.

6.3. [Tonb3oBarens MOATBEpPXKAAeT, UTO €My U3BECTHO M OH
oco3Haer, uro IloBepeHHBIi B Le/asX HajJeKalero
WCIIOJTHeHUs TIopy4eHusi [Tosib30BaTesisi OCyILecTB/IsieT 0OMeH
vHpoOpMaLyel ¢ KpeJUTHBIMA OpraHM3alisiMH, W UTO B

6. Terms of Service Provision

6.1. Access to the Service is granted exclusively to Users who
meet the requirements established by the Executors’ internal
regulations, including, but not limited to, criteria of good faith
and solvency, as well as the requirements of legislation on
counteracting the legalization (laundering) of proceeds of
crime, the financing of terrorism and the financing of the
proliferation of weapons of mass destruction, personal data
protection, cybersecurity, and other applicable laws. The
Service may be unavailable or restricted for Users who do not
meet the above requirements.

6.2. Responsibility for correctly specifying the payment
amount, details, and other data necessary for concluding the
Agreement under clause 3.1 rests entirely with the User.
Providing incorrect or incomplete data does not release the
User from the obligation to reimburse expenses actually
incurred by the Attorney in the performance of the Service,
provided the Mandate Agreement has been successfully
executed.

6.3. The User acknowledges and understands that the Attorney
exchanges information with credit institutions to properly
perform the Mandate Agreement, and that failure by the User
to meet the reimbursement deadlines for the Attorney’s

6. Xizmatni taqdim etish shartlari

6.1. Xizmatdan foydalanish huquqi fagat Ijrochilarning ichki
tartib-qoidalarida belgilangan talablarga, jumladan halollik,
to‘lov qobiliyati mezonlariga, shuningdek jinoiy faoliyatdan
olingan  daromadlarni  legallashtirishga,  terrorizmni
moliyalashtirishga va ommaviy qirg‘in qurolini tarqatishni
moliyalashtirishga qarshi kurashish, shaxsiy ma’lumotlar,
kiberxavfsizlik va boshga qonunchilik talablariga javob
beradigan Foydalanuvchilarga beriladi. Xizmat yuqoridagi
shartlarga javob bermaydigan Foydalanuvchilar uchun
cheklanishi yoki umuman mavjud bo‘lmasligi mumkin.

6.2. To‘lov summasi, rekvizitlar, shuningdek 3.1-bandga
muvofiq Shartnoma tuzish uchun zarur bo‘lgan boshqga
ma’lumotlarning to‘g‘ri ko‘rsatilishi uchun javobgarlik to‘liq
Foydalanuvchiga yuklatiladi. Noto‘g‘ri yoki to‘liq bo‘Imagan
ma’lumotlarni ko‘rsatish, Topshirig shartnomasi
muvaffaqgiyatli bajarilgan tagdirda ham, Vakilning Xizmatni
bajarish doirasida qilgan mukofotiqiy xarajatlarini qoplash
majburiyatidan ozod gilmaydi.

6.3. Foydalanuvchi Vakilning topshiriq shartnomasini lozim
darajada bajarish maqgsadida kredit tashkilotlari bilan axborot
almashinuvini amalga oshirayotganini va Foydalanuvchi
tomonidan Vakilning mukofotini to‘lash muddatlari buzilgan




C/Iydyae HapylueHHus [Tonb3oBaTenem CPOKOB BO3MeI[eHHSA U
ynaaTbl BOBHal"pEI)K,Z[eHI/IH HOBGPEHHOFO TaKHe CBeIdeHuda
MOT'YT IIOB/IeUb HeraTUBHbIE TIOC/IEeACTBUA [AJIA er,E[I/ITHOf/’I
HUCTOPUH ITonb3oBarens.

6.4. B nesisix npeoTBpallleHys HeraTUBHBIX IT0CIeACTBUH J/1s1
KpeguTHOW uctopun Ilonmb3oBatenss u  obecriedeHust
HaJl/Ie)Kalllero WCIIOIHeHUsT 00s13aTesIbCTB 10 HACTOSILIEMY
HoroBopy  IloBepeHHBI Ha  Dery/aspHOM  OCHOBe
ocy1recTBsieT vHGopMupoBaHue Ilosib30BaTesisi 0 HAMMYNN y
Hero 00s3aTeNbCTB TIYTEM OCYLIECTBIEHUS] Tese(OHHBIX
3BOHKOB, HalpaBJieHUs] IMCbMeHHBIX yBeJoM/IeHni 1 SMS-
COOOITIeHUT.

6.5. ITonb30oBaTenb MOATBEPXKAAET, UTO €My W3BECTHO U OH
0Cco3HaeT, uTo VICTIOJNHUTE/NMN He OKa3bIBalOT B/MSHMUS Ha
¢dopmupoBanue crouMocTy ToBapa, KOTOpasi ONpeesiseTcs
MepuaHTOM  CaMOCTOSITE/IBHO W HE3aBUCUMO  OT
Wcnonauretei.

6.6. OcymectBnenue IloBepeHHBIM TmUIaTeka OT WMEHH
[Tone3oBatenss B mnonb3dy Mepuanta U banka (mpu
Heo0X0MMOCTH) NTPOU3BOJUTCS B TIOPsiJiKe, YCTAHOBIEHHOM
corsiaiienueM IToBepeHHoro ¢ bankom 1 (u1m) MepuaHTOM.
OtuéT 00 UCIOJHEHUM TIOPYUeHUsI IIpeOCTaBsSeTCs
IoBepennbiM Ilosib30Batennito B ¢opme cBefieHuUd 00
WCTIOJIHEHHBIX oOrepanusix (fara, CymMMma, HavMeHOBaHHe
MepuaHTa, CTaTyC Ijareka), oTpakaemMbix B [IpumoskeHny,
KoTopble CTOPOHBI IPU3HAKOT JAOCTaTOYHBIM U Ha//IeKallliM
otuétom [ToBepeHHOT0 00 MCIIOTHEHUH TTOPYYeHUs..

6.7. Ilonb3oBaTens MOATBEPKAAET, UTO €My M3BECTHO U OH
OCO3HaéT, UTO BHeCeHWe IUIaTeXell B 1e/sx YI/aThl
BO3Harpaxxienuss  IloBepeHHOro  OCYIIeCTB/SIETCSI UM
CaMOCTOSATE/ILHO B JTMYHOM KabuHeTe B [IpHIOyKeHHUH.

6.8. B cnyuae Hamnuuda y Ilosb30BaTesst HemoraumleHHBIX
ob6si3arenbcTB nepes, IToBepeHHbIM CTOPOHBI /JOTOBOPUIMChH
00 ycryrike ITonb3oBatesieM [ToBepeHHOMY BceXx TpeOoBaHUMI
0 BO3BpaTe cTroMMocTM ToBapa (Kak B IOJHOM, TaK U B
YaCTUYHOM pasMepe), KOTOpble MOI'YT BO3HUKHYTh B CBSI3U C
Bo3BpaToM Ilosb3oBaTenneM ToBapa MepuaHTy B TeueHHe
TOT0 >Ke KaJleH/]JapHOro Mecsirja, B KOTOPOM ObUT OCYIL{ECTB/IEH
mnaTéx 3a Takod Toeap ¢ ucrnosns3oBaHueM CepBuca, IO
ycMmoTpenwto IToBepeHHoro. O6 oCy1ieCcTBIeHUH YKa3aHHOTO
nipaBa [ToBepeHHsIi1 yBefoMseT [Tosb30BaTens NocpeiCTBOM
BHECEHWsS W3MeHeHHWM B rpadmKk B JMYHOM KaOHHeTe

Remuneration may negatively affect the User’s credit history.

6.4. In order to prevent adverse consequences for the User’s
credit history and to ensure due performance of obligations
under this Mandate Agreement, the Attorney shall regularly
notify the User of its outstanding obligations by means of
telephone calls, written notices, and SMS messages.

6.5. The User acknowledges and understands that the
Executors do not influence the price of the Goods, which is
determined independently by the Merchant.

6.6. The Attorney's execution of payment on behalf of the User
in favor of the Merchant and the Bank (if necessary) is carried
out in accordance with the procedure established by the
agreement between the Attorney and the Bank and/or the
Merchant. The report on the execution of the instruction is
provided by the Attorney to the User in the form of
information on completed transactions (date, amount,
Merchant name, payment status) reflected in the Application,
which the Parties acknowledge as a sufficient and proper
report by the Attorney on the execution of the instruction.

6.7. The User acknowledges and understands that payment of
the Attorney’s Remuneration is made independently by the
User in their personal account in the Application.

6.8. In the event that the User has outstanding obligations to
the Attorney the Parties agree that the User assigns to the
Attorney all claims for reimbursement of the cost of Goods (in
full or in part) arising from the User’s return of Goods to the
Merchant within the same calendar month in which the
payment for such Goods was made via the Service, at the
Attorney’s discretion. The Attorney shall notify the User of
the exercise of this right by updating the schedule in the User’s
personal account.

taqdirda, bunday ma’lumotlar Foydalanuvchining kredit
tarixiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkinligini bilishi va anglab
yetishini tasdiglaydi.

6.4. Foydalanuvchining kredit tarixi uchun salbiy
ogibatlarning oldini olish va ushbu Topshiriq shartnomasi
bo‘yicha majburiyatlarning lozim darajada bajarilishini
ta’minlash ~ maqsadida, Vakil muntazam ravishda
Foydalanuvchini uning majburiyatlari mavjudligi to‘g‘risida
telefon qo‘ng‘iroglari, yozma xabarnomalar va SMS-xabarlar
yuborish orqgali xabardor gilib boradi.

6.5. Foydalanuvchi Ijrochilarning Tovar narxi shakllanishiga
ta’sir ko‘rsatmasligini, bu narxni Merchant mustaqil ravishda
va [jrochilardan gat’i nazar belgilashini bilishi va tushunishini
tasdiqlaydi.

6.6. Vakil tomonidan tomonidan Foydalanuvchi nomidan
Merchant va Bank foydasiga (zarur bo'lganda) to'lovni amalga
oshirish Vakilning Bank va (yoki) Merchant bilan tuzgan

kelishuvida belgilangan tartibda amalga oshiriladi.
Topshirigning  bajarilishi  to'g'risidagi  hisobot  Vakil
tomonidan  Foydalanuvchiga bajarilgan  operatsiyalar

to'g'risidagi ma'lumotlar (sana, summa, Merchantning nomi,
to'lov holati) shaklida taqgdim etiladi, ular Ilovada aks ettiriladi
va Taraflar tomonidan Vakilning topshiriq bajarilishi
to'g'risidagi yetarli va tegishli hisoboti sifatida tan olinadi.

6.7. Foydalanuvchi Vakilga mukofot to‘lash magsadida
to‘lovlarni Ilovadagi shaxsiy kabinetida mustaqil ravishda
amalga oshirishini bilishi va anglab yetishini tasdiglaydi.

6.8. Foydalanuvchining Vakil oldida to‘lanmagan
majburiyatlari mavjud bo‘lgan taqdirda  Tomonlar
Foydalanuvchi tomonidan Xizmatdan foydalangan holda
bunday Tovar uchun to‘lov amalga oshirilgan o‘sha kalendar
oy ichida Foydalanuvchi tomonidan Merchantga Tovarning
qaytarilishi munosabati bilan yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan
Tovar qiymatini (to‘liq yoki qisman) qaytarish bo‘yicha
barcha talablarni Vakilga topshirishga kelishib oldilar. Vakil
ushbu huquqdan foydalanganligi to‘g‘risida Foydalanuvchini
uning shaxsiy kabinetidagi jadvalni o‘zgartirish orqali
xabardor giladi.



ITonb3oBarens.

6.9. B ciiyuae eciiu [ToBepeHHBIH He BOCII0/1b30BAJICS TIPaBOM,
IpeflyCMOTpeHHbIM IIYHKTOM 6.8 Hacrosujero Jlorosopa,
nubo B cnyuyae Bo3BpaTa ToBapa mocie OKOHYaHMS
Ka/leHJJApHOT0 Mecs1la, B KOTOPOM 0BT OCYIL{ECTB/IEH II/1aTEX
3a Takoi Toap c ucrons3oBaHueM CepBuca, [lonb3oBaTens
OCYILIeCTB/ISIET B3aMMOpaCUéThl d MepuaHTOM
CaMOCTOATENIHHO U 00sI3yeTcsi HajjieXkaluM o0pa3oM U B
yCTaHOB/IEHHBIE CPOKH UCTIOJTHATH CBOW 00s13aTe/IbCTBa TIepef
IToBepenHbIM.

6.10. B ciyuae Bo3ppara [Tonb3oBareniem ToBapa MepuaHTy
nocne wucnonHeHust [lonb3oBaTeneM CBOMX —IIATEXKHBIX
00s13aTenbCTB N0 HacrosieMy JloroBopy, IloBepeHHBI He
yuacTByeT KakuM-1ub0 obpa3oMm B Tmpoliecce BO3BpaTa U

CBSI3aHHBIX C HMM B3aumopacuéros, Ilomnb3oBarens
OCylecTB/IsiIeET  BCe  B3aMMopacuétel ¢  MepuaHToM
CaMOCTOSITEJIbHO.

6.11. B ciayuae  BO3HUKHOBEHMsI  CIoOpa  Mexzy
ITonb3oBarenem u MepuaHTOM, CBSI3aHHOI'O C

npriobpeteHreM ToBapa C ucrons3oBaHreM CepBuca, TaKoH
criop  paspemaetcss  [losb3oBaTenneM W MepyaHTOM
camocrosiTe/ibHO, 0Ge3  yuactus ~ McmonHutenedt, 3a
HCK/TIOUEHHEM CJIyuYaeB, KOTJAa paspelleHHe Takoro Criopa
00BeKTUBHO TpeOyeT yuactus VcnomHuTeeit.

7. IlpaBa u o6sa3aHHOCcTH CTOpPOH
7.1. Tlonp30BaTe/ b 00SI3yeTCs:

7.1.1. mo6pocoBecTHO KCMoJb30BaTh [IpunoxeHue u CepBuC,
CBOEBPEMEHHO BHOCUTb II/IaTeXH, IpeflyCMOTPeHHbIe
Cepaucowm;

7.1.2. He UCNO/B30BaTh U He Nosyvarb fgoctyn K CepBucy C
Lle/IbF0  COBEpIeHHs]  yMBIIUIEHHBIX  [TPOTHUBOIIPABHBIX
JlesTHAH, Tripec/ie/lyeMbIX B COOTBETCTBUH c
3aKOHOZATeNbCTBOM Pecriy6/vky Y36eKucTaH;

7.1.3. BO3iep>KUBATBCS OT MCIO0JIb30BaHus CepBuca B Cily4yae
OCO3HaHUs cBOel HeCrocobHOCTH obecrneunThb
CBOEBPeMeHHOe Bo3MellleHre cyMM IloBepeHHOMy, a Takxke
MpY  HAIWYMK WHBIX OOCTOSITENBCTB, TPENsTCTBYIOMINUX
TaKkOMy BO3MeLL[eHUIO;

7.1.4. caMOCTOATe/IbHO KOHTPO/IMPOBaTb CBOU pacxXofbl B

6.9. If the Attorney does not exercise the right under clause 6.8
or if the Goods are returned after the end of the calendar month
in which the payment was made, the User shall settle accounts
with the Merchant independently and shall properly fulfill
their obligations to the Attorney in a timely manner.

6.10. In the event that the User returns the Goods to the
Merchant after the User has fulfilled its payment obligations
under this Agreement, the Attorney shall not participate in any
way in the return process or the related settlements, and the
User shall carry out all settlements with the Merchant
independently.

6.11. Any dispute between the User and the Merchant related
to the purchase of Goods via the Service shall be resolved
independently by the User and the Merchant, without the
Executors’ involvement.

7. Rights and Obligations of the Parties
7.1. The User shall:

7.1.1. Use the Application and Service in good faith and make
timely payments for the Attorney’s Remuneration;

7.1.2. Not use or access the Service for committing intentional
unlawful acts under the legislation of the Republic of
Uzbekistan;

7.1.3. to refrain from using the Service if the User becomes
aware of their inability to ensure timely reimbursement of
amounts to the Attorney, as well as in the presence of other
circumstances preventing such reimbursement;

7.1.4. to independently monitor their expenses within the

6.9. Agar Vakil ushbu Shartnomaning 6.8-bandida nazarda
tutilgan huqugdan foydalanmagan bo‘lsa yoki Xizmatdan
foydalangan holda bunday Tovar uchun to‘lov amalga
oshirilgan kalendar oy tugagandan so‘ng Tovar qaytarilgan
bo‘lsa, Foydalanuvchi Merchant bilan o‘zaro hisob-kitoblarni
mustaqil ravishda amalga oshiradi va Vakil oldidagi
majburiyatlarini tegishli tarzda va belgilangan muddatlarda
bajarish majburiyatini oladi.

6.10. Foydalanuvchi ushbu Shartnoma bo‘yicha o‘z to’lov
majburiyatlarini bajargandan so‘ng, Tovarni qaytargan
taqdirda, Vakil qaytarish jarayonida va u bilan bog‘liq o‘zaro
hisob-kitoblarda hech qanday tarzda ishtirok etmaydi,
Foydalanuvchi esa Merchant bilan barcha o‘zaro hisob-
kitoblarni mustaqil ravishda amalga oshiradi.

6.11. Foydalanuvchi va Merchant o‘rtasida Xizmatdan
foydalangan holda Tovarni sotib olish bilan bog‘liq nizo
yuzaga kelgan taqdirda, bunday nizo Foydalanuvchi va
Merchant tomonidan Ijrochilarning ishtirokisiz mustagqil
ravishda hal etiladi.

7. Tomonlarning huquq va majburiyatlari
7.1. Foydalanuvchining majburiyatlari:

7.1.1. Tlova va Xizmatdan vijdonan foydalanish, Vakilning
mukofotini to‘lash magsadida to‘lovlarni o‘z vaqtida amalga
oshirish;

7.1.2. O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligiga ko‘ra ta’qib
qilinadigan qasddan g‘ayriqonuniy xatti-harakatlarni sodir
etish magsadida Xizmatdan foydalanmaslik yoki unga
kirmaslik;

7.1.3. Vakilga mablag‘larni o‘z vaqtida qoplay olmasligini
anglagan taqdirda, shuningdek bunday qoplashga to‘sqinlik
qiluvchi boshga holatlar mavjud bo‘lganda Xizmatdan
foydalanishdan tiyilish;

7.1.4. Xizmatdan foydalanish doirasida o‘z xarajatlarini



paMKax Hcrosb3oBaHusl CepBUCa, YUMTHIBATh TeKyLlHe
06s13aTesIbCTBA M YPOBEHb IUIATEXXECIOCOOHOCTH, a TakKe

obecrieunBaTh Hajjiexaiiee HCIIO/THEHUe CBOMX
00513aTe/ILCTB;
7.1.5. CaMOCTOATeNBbHO OTC/IeXUBaTb YBeJOMJIEHUS U

peryJisipHO 3HaKOMUTBLCSI C aKTyasibHOM pefakuyeit Odeptsr;

7.1.6. camoCTOSITe/IkHO W B TIOJHOM OOBEME HeCTU
OTBETCTBEHHOCTh T€peJ, TPeTbUMU JHIaMU 3a JiFoOble
JleliCTBUS1, COBepIlLeHHbIe C UCToJb30BaHueM CepBuca U/Min
IIpunoxenus;

7.1.7. He TiepeJaBaTh TPETHUM JIMIIAM W HE OCTaB/AATH Oe3
Ha/I7IeXallero KOHTPOJIsl yCTPOMCTBO, OCPe/ICTBOM KOTOPOTO
OH ucnone3yet [lpunokeHue AJsi TIOAyYeHUs [JOCTyHa K
CepBucy. B ciyuae yTpaThl Takoro ycTpoucTBa JMOO
BO3HUKHOBEHUSI UHBIX OOCTOSITE/ILCTB, CMIOCOOHBIX TMOBJIEUDb
HEeCaHKIMOHMPOBaHHOE WICTI0/Tb30BaHMe Cepsuca,
IMone3oBaTens  00si3aH ~ He3aMe[IUTENBEHO  yYBEAOMHUTH
Ucnonuureneit mo cornacoBaHHbIM CTOpOHaMH KaHajaM
CBSI3U.

7.2. ITonb3oBaress Bopase:

7.2.1. JloCPOYHO BBIIATUTH CYMMBbI, MPUUYUTAIOLMECS B
pamkax CepBuca;

7.2.2. Tlomyyare ot VcrosHUTE/Ne KOHCY/JbTA[UIO TIO
BOTpocaM paboTsl U nosnk30BaHust CepBHCca.

7.3. UcnionHuTenu 0653y0TCs:

7.3.1.  Ob6ecrieunth  GecriepeGOVHYI0  BO3MOXKHOCTb
ncrionp3oBath CepBHUC.

7.4. VlcrionHyTeNy BIIpaBe:

7.4.1. TIlpegnpuHuMarb JeWCTBUS [ YBeJOMJIEHUS
ITone3oBateneif, B TOM uucie mocpeAcTBoM  Push-

yBefomsieHnd B [Ipuio>keHUH, O MPeCTOSIIUX IJIaTeXax
COTJIaCHO MyHKTY 5.1.;

7.4.2. TlpuBnekaTb TPETbUX JIMI] B IL[eJIAX 0OOecreueHus
vcrionHeHusi [losb3oBartesieM  00s13aTeNbCTB 10 yIUIaTe
BosHarpaxxgenus [IoBepeHHOrO;

7.4.3. IlpuocranoButh npepocraBieHre CepBuca B Cilyvae
Hamuuusi  y  [lonb3oBaTesnss  UCIIO/b30BaHHBIX, HO He

scope of using the Service, take into account current
obligations and their level of solvency, and ensure proper
performance of their obligations;

7.1.5. to independently track notifications and regularly
review the current version of the Offer;

7.1.6. to independently and in full bear liability to third parties
for any actions performed using the Service and/or the
Application.

7.1.7. Not to transfer to third parties or leave unattended the
device through which the Application is used to access the
Service. In the event of loss of such device or the occurrence of
other circumstances that may result in unauthorized use of the
Service, the User shall immediately notify the Executors
through the communication channels agreed by the Parties.

7.2. The User shall have the right to:

7.2.1. Make early payment of the Attorney’s Remuneration;

7.2.2. Receive consultation from the Executors regarding the
operation and use of the Service.

7.3. The Executors shall:

7.3.1. Ensure uninterrupted access to the Service.

7.4. The Executors shall have the right to:

7.4.1. to take actions to notify Users, including by means of
push notifications in the Application, of upcoming payments
in accordance with Clause 5.1 regarding the payment of the
Attorney’s Remuneration;

7.4.2. to engage third parties for the purpose of ensuring the
User’s fulfillment of obligations to pay the Attorney’s
Remuneration;

7.4.3. to suspend the provision of the Service if the User has
used but not reimbursed funds within the framework of the

mustaqil ravishda nazorat qilish, joriy majburiyatlar va to‘lov
qobiliyati  darajasini  hisobga olish, hamda oz
majburiyatlarining lozim darajada bajarilishini ta’minlash;

7.1.5. Bildirishnomalarni mustaqil ravishda kuzatib borish va
Ofertaning joriy tahriri bilan muntazam ravishda tanishib
chiqish;

7.1.6. Xizmat va/yoki Ilovadan foydalanish orqali sodir
etilgan har ganday xatti-harakatlar uchun uchinchi shaxslar
oldida mustaqil ravishda va to‘liq javobgar bo‘lish;

7.1.7. Xizmatga kirish uchun Ilovadan foydalanadigan
qurilmani uchinchi shaxslarga bermaslik yoki tegishli
nazoratdan tashqarida qoldirmaslik. Bunday qurilma
yo‘qolgan yoki Xizmatdan ruxsatsiz foydalanishga olib
kelishi mumkin bo‘lgan boshqa holatlar yuzaga kelgan
taqdirda, Foydalanuvchi Tomonlar kelishgan aloga kanallari
orqali Ijrochilarni darhol xabardor qilishi shart.

7.2. Foydalanuvchining huquqlari:

7.2.1. Vakilning mukofotini muddatidan oldin to‘lash;

7.2.2. Jjrochilardan Xizmatning ishlashi va undan foydalanish
masalalari bo‘yicha maslahat olish.

7.3. Ijrochilarning majburiyatlari:

7.3.1. Xizmatdan
ta’minlash.

uzluksiz  foydalanish imkoniyatini

7.4. Tjrochilarning huquqlari:

7.4.1. Foydalanuvchilarni, shu jumladan Ilovadagi Push-
bildirishnomalar orqali, 5.1-bandga muvofiq Vakilga haq
to‘lash bo‘yicha kelgusi to‘lovlar to‘g‘risida xabardor gilish
uchun choralar ko‘rish;

7.4.2. Foydalanuvchi tomonidan Vakilning mukofotini to‘lash
bo‘yicha  majburiyatlarning  bajarilishini ~ ta’minlash
maqsadida uchinchi shaxslarni jalb etish;

7.4.3. Foydalanuvchida Xizmat doirasida foydalanilgan,
ammo qoplanmagan pul mablag‘lari mavjud bo‘lsa, Xizmatni



BO3MeLLEHHBIX JIeHeXXHbIX CPe/iCTB B pamKax CepBUCa;

7.4.4. B moboe Bpemsi, 6e3 mpeIBapUTeILHOIO YBeOM/IeHHST
TMosb30BaTets, MIPHOCTaHOBUTE WK MPeKpaTUTh
nipefiocTasienre CepBrca, Kak YaCTUYHO, TaK U MOJIHOCThIO;

7.4.5. BHOCUTE U3MeHeHus1 B HacTosyo OdepTy B ropsiike
npeslycMOTpeHHOM B paszesie 10 Hacrosiero [lorosopa;

7.4.6. Orpanuunts foctyn K CepBUCY B Clyuae HapylLIeHHUs
[Monb30BaTeseM JiHOOOro MOI0XKEeHUs HAacTosiero JJorosopa;

7.4.7. OcCy11ecTBIATh VHbIe rpaBa
3aKOHOZATeNbCTBY PecnybimuKu Y36eKucTaH.

COr/1aCHO

8. OTBeTCTBEHHOCTH CTOPOH

8.1. CTopoHbI HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a HEHCITOJIHEHHE,
b0 HeHajIeXxalljee WCIOHEHHe YCIOBUE 3aK/TIOUEHHOTO
[IOTOBOpA B COOTBETCTBHH C 3aKOHO/IAaTe/ILCTBOM Pecryfmiku
Y36ekucra.

8.2. TTonib30BaTesb HECET OTBETCTBEHHOCTH 3 TIOObIe yOBITKA
WJIX HbIE€ HEraTUBHbIE MOC/1€4CTBHUA, BOSHUKAIOIME Y HEro B
pe3y/bTaTe HEMCIIOHEHHs MM HeHa |le)Kall|ero NCIIO/THEeH s
06s13aHHOCTeH 10 HacTosIeMy [loroBopy.

8.3. Tlonb3oBaTens HeceT TOMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
COXPaHHOCTb CBOMX I1ePCOHA/IBHBIX [JAaHHBIX TIPH BBOJIE X Ha
YCTPOMCTBe, HCIOJB3YIOIeM He3alljMlljeHHble COe/IMHeHUs],
b0 HaXOZSIIMXCS MO/, YTPO30H BPeJJOHOCHBIX POrPaMM 1
TIPUIOKEHHH.

8.4. UcronHuTenmu He HeCyT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HeHaJjlekalliee UCIIO/THEHUe YC/IOBUH JJoroBopa, eciii Takoe
HeNCIIO/THeHYe SIBUJIOCh Cle/ICTBHeM HeUCIIOIHeHUs YC/I0BUI
norosopa ITonb3oBarenem.

8.5. UcronHuTenM He HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a JItoOble
yOBITKH, Bo3HUKLIMe Y [lonb30BaTens, B CBS3U C TeM, UTO
ITons30BaTens He 03HAKOMUJICA W (WIM) HE CBOEBPEMEHHO
03HaKOMMWJICS C YCJIOBUSIMH HacTosieit OdepTol.

8.6. UcronmHuTenmu He HeCyT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HeHaJljle’kalliee MCIIO/THeHe YC/I0BUI HacTosero Jloroesopa,
ecM  Takoe  HEUCIIOJHeHWe  BbI3BAHO  MPUUMHAMU,
HaxoJALUMUCS BHe cdepbl uX KOHTpoJsi. Cdepa KOHTpOsIs
Wcnonuureneld  orpaHUYMBaeTcss 00s3aTeNbCTBAMH  T10

Service;

7.4.4. to suspend or terminate the provision of the Service, in
whole or in part, at any time without prior notice to the User;

7.4.5. to make amendments to this Offer in the manner
provided for in Section 10 of this Mandate Agreement;

7.4.6. to restrict access to the Service in the event the User
violates any provision of this Mandate Agreement;

7.4.7. to exercise other rights in accordance with the
legislation of the Republic of Uzbekistan.

8. Liability of the Parties

8.1. The Parties are liable for non-performance or improper
performance of the Agreement in accordance with the
legislation of the Republic of Uzbekistan.

8.2. The User shall be liable for any losses or other adverse
consequences incurred by them as a result of failure to perform
or improper performance of obligations under this Mandate
Agreement.

8.3. The User shall bear full responsibility for the security of
their personal data when entering it on a device using
unsecured connections or on devices exposed to malicious
software or applications.

8.4. The Executors shall not be liable for improper
performance of the terms of the Mandate Agreement if such
improper performance resulted from the User’s failure to
perform its contractual obligations.

8.5. The Executors shall not be liable for any losses incurred
by the User due to the User’s failure to review and/or timely
review the terms of this Offer.

8.6. The Executors shall not be liable for improper
performance of this Mandate Agreement if such non-
performance is caused by reasons beyond their control. The
Executors’ sphere of control is limited to the obligations under
this Mandate Agreement and does not include liability for

taqdim etishni to‘xtatib qo‘yish;

7.4.4. Foydalanuvchini oldindan xabardor gilmasdan istalgan
vaqtda Xizmatni taqdim etishni gisman yoki to‘liq to‘xtatib
qo‘yish yoki bekor qilish;

7.4.5. Ushbu Shartnomaning 10-bo‘limida nazarda tutilgan
tartibda ushbu Ofertaga o‘zgartirishlar kiritish;

7.4.6. Foydalanuvchi tomonidan wushbu Topshiriq
shartnomasining biror bandi buzilgan taqdirda, Xizmatdan
foydalanishni cheklash;

7.4.7. O‘zbekiston Respublikasi qonun hujjatlariga muvofiq
boshqga huquglarni amalga oshirish.

8. Tomonlarning javobgarligi

8.1. Tomonlar tuzilgan shartnoma shartlarini bajarmaganlik
yoki lozim darajada bajarmaganlik uchun Ozbekiston
Respublikasi qonun hujjatlariga muvofiq javob beradilar.

8.2.  Foydalanuvchi  ushbu  Shartnoma  bo‘yicha
majburiyatlarni bajarmaslik yoki lozim darajada bajarmaslik
natijasida yuzaga keladigan har ganday zarar yoki boshga
salbiy oqibatlar uchun javobgar bo‘ladi.

8.3. Foydalanuvchi  himoyalanmagan  ulanishlardan
foydalanadigan yoki zararli dasturlar va Ilovalar tahdidi ostida
bo‘lgan qurilmada shaxsiy ma’lumotlarini kiritganda ularning
xavfsizligi uchun to‘liq javobgar bo‘ladi.

8.4. Topshiriq shartnomasi shartlarining lozim darajada
bajarilmaganligi ~ uchun, agar bunday bajarmaslik
Foydalanuvchining shartnoma shartlarini bajarmaganligi
ogibati bo‘lsa, ijrochilar javobgar bo‘lmaydi.

8.5. Ijrochilar Foydalanuvchi ushbu Oferta shartlari bilan
tanishib chigmaganligi va (yoki) o‘z vaqtida tanishib
chigmaganligi sababli Foydalanuvchida yuzaga kelgan har
ganday zarar uchun javobgar bo‘lmaydi.

8.6. Ijrochilar ushbu Topshiriq shartnomasi shartlarini lozim
darajada bajarmaganlik uchun, agar bunday bajarmaslik uning
nazorati doirasidan tashqaridagi sabablarga ko‘ra yuzaga
kelgan bo‘lsa, javobgar bo‘lmaydi. Ijrochilarning nazorat
doirasi ushbu Shartnoma bo‘yicha topshiriq majburiyatlari



HacTosimeMy JoroBopy, ¥ He BK/TIOYaeT OTBETCTBEHHOCTD 3a
cbou, MPOU30LIIe/IIHe M0 BUHE TPETHUX JIHILI, TUOO B CBSI3U C
BBOJIOM 3alpeTOB WM OTPaHUUYEHUN CO CTOPOHBI OPraHOB
rocyJapCTBeHHOM WM cyie6HOM BIacTH.

8.7. CropoHBI OCBOOOKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEMCIOJIHEHHe WIn HeHa/jiexariee WCIOJTHEHHEe
006s13aTe/IbCTB 10 J{oroBopy, ec/iv 3TO HEUCTIO/IHEHHE SIBUIOCh
C/IeICTBUEM  OOCTOSTENBLCTB — HEMpeo/OJIMMON  CHJIbI,
BO3HUKILIKX TOC/e 3aK/IOUeHUsi [O0roBopa B pe3yJsbTare
COOBITHH upe3BbIYAHOIO XapakTepa, KOTOpble CTOpOHA He
MOIJla HU TIpe[IBUJIeTh, HU TPeAOTBPaTUTh pa3yMHbIMU
mepamiu (popc-Maxop).

9. 3aBepenusn

9.1. [Tonb3oBarens 3aBepsieT U rapaHTUpyet VcnoaHuTesnsm,
YTO:

9.1.1. ITonb3oBarteneM NpefoCTaB/IeHa JOCTOBepHas, MOIHAs
W aKTyanbHasi WHGoOpMaLus o cebe, B TOM YHC/e TIpH
pasMell|eHNH TIepCOHaIBHBIX JJaHHbIX B I1puioskeHuu;

9.1.2. TTonb30BaTesNb SIB/ISETCS TIOHOCTBIO 1€eCTIOCOOHBIM U
JIOCTUT  BO3pacTa, YCTAHOB/IEHHOTO 3aKOHOZATelbCTBOM
PecriyOsiuku ~ Y30eKUCTaH [ijii  COBEpIIEHUS]  CJIeJIOK,
TIpelyCMOTPeHHBIX HacTosIM JoroBopowm;

9.1.3. JoroBop 3akmouaetcsi [Tonb3oBaTenemM Jo6pOBOJBHO,
nipu 5ToM Ilonb3oBatess:

a) TOJTHOCTBIO 03HAKOMUJICS C HACTOSIIMM [oroBOpoM;
b) nosnHOCTHIO IOHKMMaeT rpeaMeT JJoroeopa;

C) OCO3HaeT 3HaueHUWe U TMpPaBOBble IIOC/IEJCTBUSI CBOMX
JleVCTBUM, CBA3aHHBIX C 3aK/JOYeHWeM M HCIHO/JHEHNEeM
Horosopa.

9.1.4. Tlonb3oBatesib 00/ajlaeT BCEMU HeOOXOAUMBIMU
MpaBaM#, TOJHOMOYMSIMUA M PaspelieHdsiMd, TpeOyeMbIMU
U151 3aK/TFOUEHUs] U UCTIOHeHus [JoroBopa;

9.1.5. Tosib30BaTesb He OCYILEeCTB/sIET B3aUMO/IeliCTBUE U He
COCTOMT B CroBOpe C OpraHu3alUsIMU U (WIK) JMlaMHy,
OCYILECTB/ISIIOIIMMY ~ HE3aKOHHYI0 WIM  HeJlerajabHYyH0
[lesITeIbHOCTb Ha TeppuTopuu Pecriy6iiuku Y30ekucTaH;

9.1.6. Ilonb3oBaTesb  CaMOCTOATEBHO  HECeT  PUCK

disruptions caused by third parties or as a result of prohibitions
or restrictions imposed by governmental or judicial
authorities.

8.7. The Parties shall be released from liability for non-
performance or improper performance of obligations under
the Agreement if such non-performance is caused by force
majeure circumstances arising after the conclusion of the
Agreement as a result of extraordinary events that the Party
could neither foresee nor prevent by reasonable measures
(force majeure).

9. Representations

9.1. The User represents and warrants to the Executors that:

9.1.1. the User has provided accurate, complete, and up-to-
date information about themselves, including when submitting
personal data in the Application;

9.1.2. the User has full legal capacity and has reached the age
established by the legislation of the Republic of Uzbekistan
for entering into transactions contemplated by this Agency
Agreement;

9.1.3. the Agreement is entered into by the User voluntarily,
and the User:

a) has fully reviewed this Agency Agreement;

b) fully understands the subject matter of the Agency
Agreement;

c) is aware of the meaning and legal consequences of their
actions related to the conclusion and performance of the
Agency Agreement;

9.1.4. the User possesses all necessary rights, powers, and
permits required for the conclusion and performance of the
Agency Agreement;

9.1.5. the User does not interact with and is not in collusion
with organizations and/or persons engaged in illegal or
unlawful activities within the territory of the Republic of
Uzbekistan;

9.1.6. the User independently bears the risk of adverse

bilan cheklanadi va uchinchi shaxslarning aybi bilan yoki
davlat yoki sud hokimiyati organlari tomonidan taqiqlar yoki
cheklovlar joriy etilishi munosabati bilan yuzaga kelgan
uzilishlar uchun javobgarlikni 0z ichiga olmaydi.

8.7. Tomonlar Shartnoma bo‘yicha majburiyatlarni
bajarmaganlik yoki lozim darajada bajarmaganlik uchun, agar
bu bajarmaslik shartnoma tuzilgandan keyin favqulodda
tusdagi hodisalar natijasida yuzaga kelgan, taraf oldindan
ko‘ra olmagan yoki oqilona choralar bilan oldini ololmagan
(fors-major) yengib bo‘lmaydigan kuch holatlarining ogibati
bo‘lsa, javobgarlikdan ozod qilinadilar.

9. Guvohnomalar

9.1. Foydalanuvchi Ijrochilarga quyidagilarni tasdiglaydi va
kafolatlaydi:

9.1.1. Foydalanuvchi tomonidan o‘zi haqidagi ishonchli,
to‘lig va dolzarb ma’lumotlar tagdim etilgan bo‘lsa, shu
jumladan shaxsiy ma’lumotlar Ilovaga joylashtirilgan bo‘lsa;

9.1.2. Foydalanuvchi to‘lig muomalaga layogatli bo‘lib,
ushbu Topshiriq shartnomasida nazarda tutilgan bitimlarni
tuzish uchun Oc‘zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida
belgilangan yoshga to‘lgan bo‘lsa;

9.1.3. Shartnoma Foydalanuvchi tomonidan ixtiyoriy ravishda
tuziladi, bunda Foydalanuvchi:

a) ushbu Topshiriq shartnomasi bilan to‘liq tanishgan bo‘lsa;
b) topshiriq shartnomasi predmetini to‘liq tushunadi;

v) topshiriq shartnomasini tuzish va bajarish bilan bog‘liq 0‘z
harakatlarining ahamiyati va huquqiy oqibatlarini anglaydi.

9.1.4. Foydalanuvchi Topshiriq shartnomasini tuzish va
bajarish uchun zarur bo‘lgan barcha huquglar, vakolatlar va
ruxsatnomalarga ega;

9.1.5. Foydalanuvchi O‘zbekiston Respublikasi hududida
nogonuniy yoki noqgonuniy faoliyatni amalga oshiruvchi
tashkilotlar va (yoki) shaxslar bilan o‘zaro hamkorlik
qilmaydi va til biriktirmaydi;

9.1.6. Foydalanuvchi maxfiy ma’lumotlar uchinchi shaxslarga



HACTYIUIeHWsT HeOJIarompusATHBIX TOC/eICTBUH, BKJIIOYast
DUCK TIDUUKMHEHUs] YOBITKOB, B C/lydyae pa3rJialleHus
KOH(UJEHIMANbHBIX CBeIeHUN TPeThbUM JIMLaM M (WIn) UX
yTparhl.

10. ITopsajok pacTop>kKeHus ¥ BHECEHUs U3MeHeHM

10.1. TTonb30BaTesb He BIIpaBe OTKAa3bIBATbCSL OT UCTIOJTHEHUS
Hacrosilero /loroBopa B C/ayyae HaJuuus CyMM,
NoJjlexalux Bo3MelleHHIo B paMKax CepBuca.

10.2. B oTHOLLIEHUN KaXXJ,0T0 Cay4vas nob3oBaHus CepBUCOM
HoroBop cuuTaeTcss BHOBb 3aKk/HOUeHHbIM.  Kakzbii
OTZe/bHbIN [loroBop [elcTByeT [0 TOJIHOIO WCIOJHEHHUs
CTOPOHaMHU CBOUX 00s13aTe/bCTB.

10.3. Ypanenue akkayHTa u3 IlpuioxeHusi He BefeT K
pacropkeHuto JloroBopa, 3aKk/IF0UeHHOTO B COOTBETCTBUHU C
ycnoBusiMy Hactosiieid OdepTsl.

10.4. VcnonHuTenu BIpaBe B OJHOCTOPOHHEM TOpsJKe
BHOCUTh W3MeHeHUss B Hactosmyio Odepry, myrem
ory6/iMKoBaHKsl U3MeHeHHOH pefakiu OdepTel Ha CBOEM
ouLManbHOM caiite w/umm B [IpunokeHuu.

10.5. WsmeHeHHas1 pefakijusi OdepTbl BCTyIaeT B CWIY IO
WICTeUeHU! Tpex Ka/eHJapHbIX JHel ¢ JiaThbl eé pa3MelleHns
Ha caifre v/unu B [IpuioykeHny, HO He paHee JaThl, yKa3aHHOM
B riepBoM ab3arje OdepTsl.

10.6. Eciu 1o BCTym/ieHUsi B CUIY W3MeHEeHHOM peJaklyuu
Odepter  Ilosmb3oBares’ He  OCYIIECTBUT — AOCPOYHOE
TorailieHue TOoZJIeXallux yIjaare CyMM, TO HW3MeHeHHs
CUMTAIOTCS aKlenToBaHHbIMU [Tosib30BaTeneM.

10.7. Tlonb3oBaTens He BIpaBe IepefaBaTb CBOM IpaBa U
obsizatenbcTBa Mo JIoroBopy TpeTbuM JiklaM  0e3
TIpe/iBapUTeIbHOTO IMIMCBMEHHOT0 coryacust McronHuTenen.

11. ITopAfOK paccCMOTpPeHHs pa3HOIIacui

11.1. JTro6oii crop, BO3HMKIIMA M3 [JOrOBOpA, MOAJIEXHUT
Da3pellieHui0 MUDHBIM TyTeM, /ub0 B TPETeH3UOHHOM
TopsiZiKe Ha ocHoBaHUM obpartieHus Ilonb3oBaTers.

11.2. B cnayyae, ecnu BO3HUKIIMKM Criop He Oyzer
yperyavpoBaH B TIPETeH3UOHHOM IIOpsiIKe, OH TMOJJIEXKUT

consequences, including the risk of losses, in the event of
disclosure of confidential information to third parties and/or
its loss.

10. Termination and Amendments

10.1. The User shall not be entitled to refuse performance of
this Agreement if there are amounts subject to reimbursement
in favor of the Attorney for Services previously used.

10.2. In respect of each instance of use of the Service, the
Mandate Agreement shall be deemed to be concluded anew.
Each individual Mandate Agreement shall remain in force
until the Parties have fully performed their obligations.

10.3. Deletion of the account from the Application shall not
result in termination of the Mandate Agreement concluded in
accordance with the terms of this Offer.

10.4. The Executors shall be entitled to unilaterally amend this
Offer by publishing the amended version of the Offer on its
official website and/or in the Application.

10.5. The amended version of the Offer shall enter into force
upon the expiration of three calendar days from the date of its
publication on the website and/or in the Application, but not
earlier than the date specified in the first paragraph of the
Offer.

10.6. If, prior to the effective date of the amended version of
the Offer, the User does not make early repayment of the
Attorney’s Remuneration, the amendments shall be deemed
accepted by the User.

10.7. The User shall not be entitled to assign or transfer its
rights and obligations under the Mandate Agreement to third
parties without the Executors’ prior written consent.

11. Dispute Resolution

11.1. Any dispute arising from the Mandate Agreement shall
be resolved amicably or through a claim procedure initiated by
the User.

11.2. If the dispute cannot be resolved through the claim
procedure, it shall be submitted for consideration to the

oshkor qilingan va (yoki) yo‘qotilgan taqdirda, noxush
ogibatlar, shu jumladan zarar ko‘rish xavfini mustaqil
ravishda o‘z zimmasiga oladi.

10. Tugatish va o‘zgartirishlar kiritish tartibi

10.1. Foydalanuvchi ilgari foydalanilgan Xizmatlar bo‘yicha
Vakil foydasiga qoplanishi lozim bo‘lgan summalar mavjud
bo‘lgan taqdirda, ushbu Shartnomani bajarishdan bosh
tortishga haqli emas.

10.2. Xizmatdan foydalanishning har bir holati bo‘yicha
Topshiriq shartnomasi yangidan tuzilgan hisoblanadi. Har bir
alohida topshiriq shartnomasi tomonlar o‘z majburiyatlarini
to‘liq bajargunga qadar amal qgiladi.

10.3. Tlovadan hisobni olib tashlash ushbu Oferta shartlariga
muvofiq tuzilgan Topshiriq shartnomasining bekor qilinishiga
olib kelmaydi.

10.4. Tjrochilar o‘z rasmiy veb-saytida va/yoki Ilovada
ofertaning o‘zgartirilgan tahririni e’lon gilish orqali ushbu
ofertaga bir tomonlama o‘zgartirishlar kiritish huquqiga ega.

10.5. Ofertaning o‘zgartirilgan tahriri u veb-saytda va/yoki
Ilovada joylashtirilgan kundan boshlab uch kalendar kun
o‘tgach, biroq ofertaning birinchi xatboshisida ko‘rsatilgan
sanadan oldin bo‘lmagan muddatda kuchga kiradi.

10.6. Agar Ofertaning o‘zgartirilgan tahriri kuchga kirgunga
gadar Foydalanuvchi Vakilning mukofotini muddatidan oldin
to‘lamasa, o‘zgartirishlar Foydalanuvchi tomonidan qabul
qilingan hisoblanadi.

10.7. Foydalanuvchi Topshiriq shartnomasi bo‘yicha o‘z
huquq va majburiyatlarini Ijrochilarning oldindan yozma
roziligisiz uchinchi shaxslarga berishga haqli emas.

11. Nizolarni ko‘rib chiqish tartibi

11.1. Topshiriq shartnomasidan kelib chigadigan har ganday
nizo Foydalanuvchining murojaati asosida tinch yo‘l bilan
yoki da’vo tartibida hal etilishi lozim.

11.2. Agar yuzaga kelgan nizo da’vo tartibida hal etilmasa, u
O‘zbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida



pPacCMOTpeHHIO B TIOABEJOMCTBEHHOM CyZe 10 MecTy competent court at the location of the defendant in accordance nazarda tutilgan tartibda javobgar joylashgan joydagi sudda
HaXOXKJeHWs OTBeTUHMKa B Tmopsgke, TpeaycmorpenHoM with the applicable legislation of the Republic of Uzbekistan.  ko‘rib chiqilishi kerak.

JleliCTBYIOIIUM 3aKOHOZIATe/TbCTBOM Pecmy6siuku

Y36ekucraH.



